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B craThe paccmaTpHBaroTCs crielU(pHIecKie 0COOCHHOCTH (heMUHM3AIMH TPpo(heCCHOHATBHBIX Ha-
HMMEHOBAaHMI B KBEOSKCKOM HAI[OHAIBFHOM BapHaHTe (DPaHITy3CKOTO s3bIKa HAa MaTepHalle COBPEMEHHBIX
MEPHOMICCKHX M3IaHUI.

KoioueBble ciioBa: reHepHas TMHTBACTHKA, COIIMOIMHTBHUCTHKA, (heMUHM3AINS, KBeOCKCKHI Ha-
IIMOHAIEHBI BapHaHT (hPaHIfy3CKOTO S3bIKA.

CoBpeMeHHBI MHp CIIOKEeH W MHOrooOpaseH. [lomuTuyeckue, SKOHOMHUYECKHE,
COLIMAJIbHBIE IIPOLIECCHI, MPOUCXOIALINE B HEM, MHOTOACIIEKTHBI U B3aMMOCBSI3AHBIL.
Byy4u colpanbHbIM SBIEHHEM, SI3BIK BHICTYIIAET B KAUECTBE CBOCOOPA3HOI0 MHMKATO-
pa U3MEHEHUH COCTOSHMSI OOIIECTBA B KayKA0M KOHKPETHOM COLMaIbHO-UCTOPUYECKON
snoxe. SI3bIK IPOHU3BIBACT U 3aTParuBaeT BCE CJIOM OOIIECTBA; C OHOW CTOPOHBI, 00b-
eMHSS UX B €MHOE 1IeJI0e, C IPYTroil CTOPOHBI, MOAYEPKUBas pa3iuyus U crenudu-
YeCKHe OCOOCHHOCTH KaXK/IOW COLUAIbHON I'PYIIIBL.

HauGonpmmii MHTEpecC, ¢ TOUKU 3pEHMs BIUSHHS COLUAIBHBIX (JaKTOPOB Ha S3bIK,
IIPEJICTABIISIET JIEKCUKA, TaK KaK CUCTEMA IIOHATHM, 3aKpEIJICHHAs! B JIEKCHYECKOM CO-
CTaBe TOTO WJIM MHOTO SI3bIKa, YMOLIMOHAIIBHO-OLEHOYHBIE CBOKCTBA CJIOB HAXOJATCS
B IIPSIMOM CBSI3U C UCTOPUUYECKOM, HALIMOHATIBHO-KYJIBTYPHOH, IIOJIUTUYECKON U COLIU-
QJIBHO-3KOHOMHUYECKOH IeHCTBUTEIBHOCTBIO.

B nocnenneit yerBeptn XX B. OJHUM U3 (PAKTOPOB MEXIyHAPOTHOM OOIIECT-
BEHHOW HECTaOMJILHOCTH ObliIa Ha3BaHA FeH/IepHAsi aCUMMETpUs. AHIPOLCHTPUYHBIN
XapaKTep KPyMHEHIINX MUPOBBIX SI3BIKOB CTaJl pACCMaTPUBATBCS KAK CEPbE3HOE MPEIIsIT-
CTBHE Il 00ecleueHrsl PaBeHCTBA B [IPaBaX MYXKUUH U XKEHIIUH. B 3T0il cBs3u B s3bI-
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KOBOHM TOJMTUKE MHOTHX TOCYAAapCTB OCOOYIO BaXHOCTh M 3HAYMMOCTH MPHOOpEN
BOIPOC 0 HEOOXOAMMOCTH TIPOBEACHUS peopM, CIIOCOOCTBYIONINX aIeKBATHOMY OT-
PaKEHUIO KEHCKOU MPOo(hecCHOHATBFHOM NESTETFHOCTH B SI3bIKE.

Crnenuguka pemeHus JaHHOH MPoOJIEMaTHKU B PA3IMUHBIX CTPaHAX OTPEIEIsieT-
Csl BIIMSIHUEM KaK SKCTPATMHIBUCTUYECKUX, TAK U COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX (JAaKTOPOB.
[enecoobpa3Ho OTMETUTH, YTO TpoliecC PEeMUHH3ANH MPO(HECCHOHATIBHBIX HAaMMEHO-
BaHU! HE 3aTPOHYJI aHIJIOS3BIUYHBIC CTPAHbBI, TaK KaK B COBPEMCHHOM aHTJIHICKOM
SI3BIKE OTCYTCTBYET IpaMMAaTHUECKasi KaTeropust pojia. B Takux eBporneickux rocyapeT-
Bax, kak ['epmanus u Utanus, 3Ta mpodiema CTOUT HE Tak cephe3Ho, Onaronapst pukcu-
POBaHHBIM criocobam oOpazoBaHus HopM KeHCKOro poaa. B 1o ke Bpems Bo Opaniumy,
bensrun, seinapun u Kanane demunuzanus npodeccuoHaaIbHbIX HAMMEHOBAHUMN
BBI3BIBACT OCTPYIO MOJIEMUKY B CHITy UCTOPUYECKHX, 3aKOHOIATEIILHBIX M HAIIMOHAIBHO-
KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.

B stux crpanax pedpopma ocymiecTBisiiach Ha OIHOM A3bIKOBON Oaze ((ppaHIry3-
CKH 513bIK) B OJJMH M TOT )K€ BPEMEHHOH Mepro1 (MoCIeaHsst 4eTBepTh XX B.), OJJHAKO
B K&)XIOM M3 HUX HAMETWINCH CBOM COOCTBEHHBIE HAIPABICHUS, TI0 KOTOPBIM MPOUCXO-
JIAT WK JIOJDKHO TIPOUCXOUTD Pa3BUTHE (PeMHUHU3AMY HAMMEHOBAHUH JHII 110 Tipodec-
cun. Hampumep, cpeicTBa TeHIepHOI SKCIUTUKAINH, O(HIIMATbHO pUHsTHIE B KBeOeke,
HE BCET/Ia COBIAJIAIOT C IPYTUMHU (PPAHKOS3BIYHBIMU PErHOHAMH. DTOT (DaKT HEKOTOpBIE
HCCIIEIOBATENH OOBACHSIOT TEM, UYTO MpoOIeMa HOCHT, MPEXkK/IE BCETO, HE S3BIKOBOM,
a COIMATBbHO-TICUXOJIOTMYECKUH XapaKTep M YTO B Pa3HBIX PErHOHAX MHpA B CHILY pas-
HBIX OOIIECTBEHHO-UCTOPUYECKHUX YCIOBUH ATOT COLMAIBHO-TICUXOJIOTHYECKHNA (haKTop
nposiBisieT ceds mo-pazHomy [1]. Kpome Toro, «kateropusi TMYHBIX UMEH CYIIECTBU-
TEJBHBIX MY>KCKOTO M )KEHCKOTO POia SIBUJIACh OJTHIM U3 TeX 3BEHBEB, I'/Ie OTYETINBO
MOJTBEPIKAAETCS TOT (PaKT, YTO TPaMMaTHYECKasi CUCTeMa sI3bIKa (B JAaHHOM Clly4ae —
coBooOpazoBaTenbHast), Pa3BUBAsACh 10 CBOUM BHYTPEHHUM 3aKOHAM, WCIIBITHIBACT
BeChMa CHJIbHOE BO3JICHCTBUE COITMATBHBIX (hakTopoB» [2. C. 273].

Kpome Toro, HeoOX0 MO NPUHUMATh BO BHUMaHHE, YTO MOTPEOHOCTH SA3BIKOBOTO
coobmiecTBa B (hopMax >KEHCKOTO poja st 0003HadYeHHs TpodeccCHoHaATBHBIX 0003HA-
YEHUI HaNpsIMYyIO 3aBUCHT OT CTENEHH «BOCTPEOOBAHHOCTH JKEHCKOrO TPpyJa M IOJIO-
KCHUS KCHIIMHBI B OOIECTBE, MO3TOMY IIPH M3YyYCHHWU PACCMATPUBACMOM T'PYTIIIBI
HAMMEHOBaHUI HEOOXOIMMO YYMTHIBATh MEHSIOMIMICS XapaKTep OOIIeCTBEHHO-IKOHO-
Mu4eckux oTHommeHui» [3. C. 185].

Wrax, oOpatnumMcst K 0COOEHHOCTSIM OTPaXESHHUS KEHCKOU MpodeccnoHaTbHON Jes-
TEJIBHOCTH B KBEOEKCKOM HAIIMOHAIBHOM BapHaHTe (paHIly3CKOro si3bika. [lokazaTenn-
HO, 4TO U3 4-X YIOMSHYTBIX BBIIIE KPYMHEHIINX (PPAHKOTOBOPSIIMX PETMOHOB HAYAJIO
nporiecca opuIaIbHON (PeMUHU3ANY HAMMEHOBAHHH JIUIT ITO TPOQECCHH, TOTDKHOCTH,
3BaHMIO, TUTYJTY BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE OBLIO MOJIOKEHO MMEHHO B KBeOeke.

Karanuzatopom mpouecca pemuHM3anuu mpoecCHOHANBHBIX HaWMEHOBAHHUN
BO (paHIry3ckoM s3bike KBeOeka mocimyX i OOIIeCTBEHHBIE COOBITHS M YMOHa-
CTPOCHHS.

B 70-e rr. XX B. B KBeOeke umnrensHas 60pp6a peMUHUCTOK 3a PaBHOIPABUE MIPH-
BeJla K OIPE/ICIICHHBIM U3MECHEHHSM OOIIICCTBEHHOTO CO3HAHUS BO B3IJIsIaX HA COIH-
ATbHO-TIOJIUTUYECKYIO POJIb )KEHIIMHBL. [10CTENEHHO YKEHIIIMHBI HAYMHAIOT 3aHUMATh
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aKTUBHBIE TIO3HUIIMU BO BCeX chepax KU3HEACITEILHOCTH 00IIeCTBa: IKOHOMUKE, T0-
JIUTHKeE, KyJapType. Hanpumep, mo JaHHBIM KaHAJCKOIO CTATUCTUYECKOIO areéHTCTBA
Catalyst, B 1975 r. B KBeOeke 10151 )KE€HIIMH Ha PyKOBOJSIIUX JODKHOCTSAX COCTaB-
nsina 15,8%, a yxe x 2009 r. gocturna 43,2% [4].

OdurmanbHbI Xapakrep npoiecca GeMUHU3AMH MPO(EeCcCHOHAIBHBIX HAUMEHO-
Banuii B KBebGeke mpuobperaer B 1976 1. mocne mobGeapl Ha BBIOOpAX COIMAT-IEMO-
kparoB — «Ilaprum Kebeka» (Parti Québécois). Jlemyrarsr Hanmonansnoro coOpanust
(L’ Assemblée Nationale du Québec) obpatmnuce B Ciyx0y (paHIly3CKOro si3bIKa
npoBuHiuK KBebek (Office Québécois de la langue francaise — OQFL) co cneny-
FOIIUM BOITPOCOM:

«Advenat la nomination d’une femme a la présidence ou vice-présidence de
[’Assemblée Nationale, doit-on lui donner le titre de Madame le président ou le vice-
président ou de Madame la présidente et Madame la vice-présidente?» [4].

(IIpeononazas 603MOHNCHOCHb HASHAUEHUS HCEHWUHBL HA OOJIHCHOCb npedcedameins
unu 3amecmumens npedcedameni HayuonanoHo2o coOpanus, 603MOHCHO U UCNOTb306aNb
ghopmy dicenckoeo pooa 0mst 0603HaYeHUst OAHHOU QOINHCHOCHIU, U KAKOU 5Ma Gopma 0omic-
Ha 6b1mb?) (30ecy u danee nepesood asmopos cmamoi.)

B cBoro ouepens, OQFL npuctynmia K JE€TAIbHOMY PacCMOTPEHHIO 3TOrO BO-
mpoca. BenoMcTBO Ha MpOTSHKEHUH T'oj1a BENIO NIEPEroBOphI € MpeAcTaBUTeIsIMA MUHNI-
cTepcTBa MHOCTpaHHBIX Aen @pannuu, anmuaucrpanuei Emvcelickoro nsopua, ®pan-
my3ckoit akagemuent (1’ Académie frangaise), H3BeCTHBIMH JTMHTBUCTAMU H TIP.

CTOUT OTMETUTB, YTO BBIIICTICPEUUCIICHHBIC (DPAHITY3CKUE YUPEKACHHUS HEraTUBHO
OTHECIIUCh K ujee peMUHM3alNU, HacTauBasi HA COXPaHEHUH OOIENpUHATON (OpMBI
MY3KCKOTO pojia, T.e. — Madame le président. [1o muenuto @paHiry3cKoil akaJieMuu,
CO3/IaHM€ U MCII0JIb30BaHUE HOBBIX (hopM 00pa3oBaHMsI )KEHCKOT'O poJia UMEH CYIIECT-
BUTEINIBHBIX «peut alors s opposer a la regle générale de grammaire en frangais, peut
ainsi produire un déséquilibre dans les structures syntaxiques de la langue, rendre
difficile la formulation des phrases et menacer ['unité de la langue» [5] (npomusopeuum
2PAMMAMU4ecKuUM npasulam panyy3cKo2o A3blKa, Hapyuiaem e2o CUHMAKCUYEeCKYIO
CMpPYKmMypy u cmasum noo yoap A3vblk080oe eOUHCMEB0).

Tem He meHee, poBuHIMA KBeOek, koTopast Bcerzia ciiaBuiiach CTpEeMJIEHHEM K He-
3aBUCUMOCTU U HAIlMOHAIBHON caMOMIEHTU(UKAIIMU, OCMETNIACh OCIOPUTH MHEHUE
«BCECUJIbHOM aKaJeMHI»:

«Aujourd’hui beaucoup de femmes accédent aux plus hautes fonctions, donc il est

logique, normal et nécessaire que la langue confirme cette nouvelle réalité» [6].

(Cez00nst docmamouno 00nbULOe KOMUYECMBO NHCEHUWUH 3AHUMAEn PYyKOGOOsujUe

C)OJZOfCHOCmu, maxKkum 06[76130/[/1 A3bIKOBOE ompadsiceHue O0aHHO20 COYUAIbHOZ2O A6/1eHUA I’lp@()-
cmaesisiemcst Ham J102UYHbIM, eCmeCmEeHHbIM U H606x0()l/l./\/lbl./\/l.)

B pesynbrare ObUIO MPUHATO pelIEHHE HCIOJIb30BaTh (POPMBI KEHCKOIO pojia
IU1s1 0003HA4YEHUsI BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX JOJDKHOCTEN — Madame la présidente, Ma-
dame la vice-présidente, Madame la ministre T.e. ynoTpeoisTh iepe; UMEHEM CYIIECT-
BUTEIBHBIM HE TOJIBKO apTUKJIb KEHCKOro poja (/a), Ho 1 MoAN(HUIMPOBaTh Ha3BaHUE
caMOM TOJDKHOCTU ITyTeM NpUOaBICHMS IVIACHOM -e, K OCHOBE MYXCKOI'O pOja, 4To
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B CBOIO OYepenb MpuBeno K (oHeTnueckuM u3MeHeHusiM. Tak, B 1977 . Jluz IlaiidT
(Lise Payette) crana mepBoi KEHIIMHOW-TIOJMTAKOM, K KOTOPOH CTaiM OOpamiarses
Madame la ministre.

28 mtons 1979 r. La Gazette Officielle du Québec omybnukoBana oOrire pexo-
MEHJIAIMK OTHOCHTENHLHO (PeMHHM3AIMK MPOPECCHOHATBHBIX HAMMEHOBaHWH. BbLio
MPEIOKEHO 6 crocoboB POPMUPOBAHUS JKEHCKOTO poja Uit 0003HaUYEHHS MTPOPECCHH,
JIOJDKHOCTH, 3BaHUS M TUTYJIA:

1) cyuiecTBUTEIIbHBIC, OKAHYUBAIOIIKECS B MY>KCKOM POJIC Ha -€ HEMOE, HE UMEIOT
oco0oit popmbl 17151 sKeHCKOTo poaa. JKeHCKUi poa MapKHpyeTcs MOCPEACTBOM CITy-
XKeOHBIX CJIOB: (IETEePMHHATHBOB: apTHKJIb, MECTOUMEHUSA): [a nouvelle notaire, une
bonne dentiste;

2) cyuiecTBUTEIbHBIC, OKAHUYMBAIOIIMECS HA TJIACHYIO, 00pa3yloT KEHCKUN POJ
MOCPEACTBOM MPHOABJICHHS -€¢ HEMOTO K OCHOBE MYKCKOTO pOJa: un préposé / une
préposée. Ecii 0CHOBa CyIIECTBUTEIBHOTO MYKCKOTO POJia OKaHUYMBAETCS Ha TIIacHbIC
-a W -0, TO opMa HaIKCAHUS CYIIECTBUTEIHLHOTO JIOJDKHA OBITh UICHTUYHOM B 000MX
ponax: un / une imprésario;

3) cyliecTBUTENbHbBIE, OKAHYMBAIOIIUECS Ha COTIIACHYI0 00Pa3yIOT >KEHCKUI POJ
MyTeM MPUOABJICHUS -€ K OCHOBE MY>KCKOT'O POJIa, UYTO B CBOO OYEPE/Ib BEICT K (POHETH-
YEeCKUM U3MEHEHUSIM CIIoBa: un avocat / une avocate, un conseiller / une conseillere
(KOHEeYHBIH HEPOU3HOCUMBIH COTJIACHBIM 03BOHUaeTcs ). Uckimtouenue: la médecin,

4) cyleCTBUTENbHbIC, OKAHYMBAIOIINECS B MY)KCKOM POJIE Ha -eUX, B )KEHCKOM
polie 0003HaYAIOTCSI OKOHYAHUEM -euse: un chercheur / une chercheuse;

5) CylIecTBUTENIbHBIC, OKAHUMBAIOIINECS B MYXXCKOM pOJIC Ha -feur, B JKCHCKOM
pozae 0603HaYatoTCsl OKOHYAHUEM -trice: un administrateur / une administratrice. OnHa-
KO CYIIIECTBUTENbHBIE, 00pa30BaHHBIC OT IJIAr0JIOB Ha -fer, MAIOT YepeloBaHue ~teur/
-teuse: un arpenteur / une arpenteuse (OT TJIaroyia arpenter);

6) mobGaBneHHe CloBa femme (KCHIMHA) TIepea 0003HaYeHHEM TTPOdeccCHu WiTH
TIOJKHOCTH: femme-ingénieur, femme-chef d’enterprise.

4 anpens 1986 roma OQFL ony6mukoBana odunuanbabiii fokymeHT «Titres et
fonctions au féminin: essai de [’orientation de |'usage», B KOTOpOM ObLIH 3a(HUKCUPOBA-
HBI 1 PEKOMEHIOBaHbBI K YIOTPEOIEHUIO cieaytone (Gopmbl )KEHCKOro poja st 000-
3HaueHMs Ha3BaHUN Npodeccuil, JOIKHOCTEN U 3BaHUI:

une juge

une contremaitresse
une mairesse

une ministre

une notaire

une peintre

une poete

une conseil- juridique
une chirurgienne
une ecrrvaine

une mannequin

une marin

une médecin

une auteure
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une bdtonniere, une pompiere
une gouverneure
une ingénieure
une professeure
une rectrice

une auteur

une docteure
une sculpteure
une soldate

une chef

une députée

une matelot

une chercheuse

[{enecoobpa3zHO OTMETHTH, YTO BhINIEYKa3aHHBIE (POPMBI 3KEHCKOTO pojia it 000-
3Ha4YeHUsI MPOPECCHOHATBHBIX HAMMEHOBAaHUN SBIISIFOTCS HEOJIOTH3MaMH C TOYKH 3pe-
HUSI HOPM (DpaHITy3CKOTO HAlMOHAJIBHOTO JIMTEPATYPHOTO si3bIKa. TeM He MEHee, B CHITY
CBOEH aKTYaJIbHOCTH OHH JIOCTaTOYHO OBICTPO CTaIH OOLIEYNOTPEOUTENbHBIMU U BOLILIH
B aKTHBHBINA CIOBAapHBIN 3amac (paniry3ckoro s3bika B KBebeke. Hanbonee uyTkum
WHIUKATOPOM ITHX SI3BIKOBBIX M3MEHEHMI CTaJIM Pa3IMYHbIE MACCOBBIE (II€YATHBIE
Y DJIGKTPOHHBIC) IEPUOANUECKIE U3TaHMS.

B pamkax maHHO#M cTaThy OBUT IPOBEICH aHATN3 COBPEMEHHBIX MEIMIHBIX TEKCTOB
C TEJBI0 M3Y4YeHUs OQHUIMATBHBIX PEKOMEHAAINHI TI0 CO3/]aHnI0 (hOPM SKEHCKOTO poJia
JUTs HAMMEHOBaHUH nipodeccuit, TomKHOCTEN, TUTYJIOB 1 3BaHni B KBeOeke n nx amar-
TallMy Ha MpaKTUKe. B kauecTBe WLTIOCTPATUBHOIO MaTepHalia UCHOIb30BAIUCH TaKHUE
KBEOEKCKUe MepHouecKue u3anus, Kak: La Presse, Le Devoir, Le Journal de Mont-
réal, Le Journal de Québec, Le Soleil, Le Quotidien 3a nepuon ¢ 2010 r. mo 2013 1.

CoBpeMeHHas TIoTUTHYECKasi 00CTaHOBKa B MpoBUHIIMU KBeOek crocoOcTByeT
aKTUBHOMY Pa3BUTHIO (peMHHHM3AIMU MTPOPECCHOHATBHBIX HAUMEHOBAHUI: B CEHTAOpE
2012 r. Ilonmua Mapya (Pauline Marois) crana rnepBoil >KeHIIMHON — MpeMbep-MHHHUCT-
pom KBebGeka. KBeOekckue neprouaeckue H3JaHus HECTPAT CIEAYIOIIMMH 3ar0JI0BKaMU:

— «Arrivée de la premiére ministre du Québec au Forum économique mondial de

Davos 2013» [La Presse, 2013];

— Une chef du Parti Québécois est entrée au pouvoir [Le Journal de Québec, 2013];
— «Pour la premiere fois au Québec, le gouvernement sera dirigé par une femme.
Nos félicitations chére Madame la premiére ministre» [Le Soleil, 2013].

B nannoM ciyyae MOXHO HaOIr0/1aTh MAPKUPOBAHUE SKEHCKOTO POia TIOCPEICTBOM
CITy>K€OHBIX CIIOB (MCIOJIb30BAHUE OIPEIETICHHOTO M HEOTPEACICHHOTO apTHKIIA).
OO6pazoBanue GopMbI )KEHCKOTO pojia IyTeM MPUOABIEHUS -€ HEMOTO K OCHOBE
CYILIECTBUTENILHOTO MYKCKOI'O0 POJIa, Yepe/loBaHUs OKOHUAHUW eur/euse, teur/teuse,
teur/trice Taxxke akTuBHO Hcnonb3ytoTcds B CMU KseGeka. IlpuBeneMm Heckoiabko
MPUMEPOB:
— «Madame Hélene Laliberté, présidente de la Fédération des associations de
musiciens éducateurs du Québec (FAMEQ), est heureuse d’annoncer la nomination de

madame Maryse Forand au poste de directrice générale par intérim...» [Le Journal de
Montréal, 2010];
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— «L’avocate du Parti québécois a la Commission Charbornneau, Madame Estelle
Tremblay, va dovénavant modérer ses ardeurs, a fait savoir jeudi la chef péquiste Pauline
Marois» [La Presse, 2013];

— «...Cette histoire fait allusion aux Dames de Beauchéne d’ume écrivaine
québécoise Mylene Gilbert-Dumas» [Le Soleil, 2013];

— «L’ adminstratrice du Centre des maladies du sein de I'Hopital du Saint-Sacrement
de Québec, la Docteure Louise Provencher, s'est vu décerner, hier, le prix d'excellence
2012 par le College des médecins du Québec» [La Presse, 2013].

OcoObI1it UHTEpEC B pyciie JaHHOW MPOOIEeMAaTHKU BBI3BIBAET TOT (DAKT, YTO B HEKO-
TOPBIX KBEOEKCKUX MEPHOANUECKUX U3AAHUAX MPU OPUIIHATBHBIX 00pAIEeHHUAX K IPaX-
JlaHaM BCET/a JOMOTHUTENBFHO HA3bIBAeTCs (JOpMa KEHCKOTO poJia. MHOrMe MOJUTHKH,
KYPHAITUCTBI, PYKOBOJUTEIH MPEIIPUATHI OOSITCS, UTO UX MOCUUTAIOT TPOTUBHUKAMU
smaHcunanuu. [loaTomy oHM oOpamaroTes K «u30upaTeIbHULIAM) U «U30UpaTesiM»,
CUUATATEISIM» U «UYUTATEIIbHULAMY, «COTPYAHUKAM» U «COTPYIHULIAMY:

— «Cheéres lectrices, chers lecteurs! Bienvenue a L’Etat de la planéte magazine...»

[La Presse, 2009];

— «Les candidates et les candidats seront convoqués a une entrevue...» [Le Devoir,

2009];

— «Cheres électrices, chers électeurs de Laurier-Dorion, militantes et militants de

Queébec solidaires...» [Le Journal de Québec, 2012].

OpHako B mocie/Hee BpeMs CHCTEMAaTHYECKOe MCIIOb30BAHUE «IIBYIIOJIOr0» 00-
paleHusl HauMHaeT Ka3aThes skuTensiM KBebeka B onpeiesieHHo cTeneHn 00peMeH -
TeIbHBIM U upe3MepHbIM. B atoit cBs3u corpyanuku OQFL mpeiararor ucnomis3o-
BaTh (€ciIu BO3MOXKHO) des noms épicenes (CyleCTBUTENbHBIE O0IIETO pOia).

Takum ob6paszom, cioBa les électeurs et les électrices, les candidates et les
candidats; les lecteurs et le lectrice NHOTa 3aMEHSIOTCSI HA HEMTpabHbIE CYIIECTBH-
tenbHbIE: 1'électorat; les candidatures; le lectorat. Hanmpumep:

Quel est le visage de ’électorat québécois ? [Le Devoir, 2012]

...nous répondrons aux candidatures qui en feront la demande. [Le Quotidien, 2012]

L'étude StatHebdo qui mesure le lectorat de la presse hebdomadaire au Québec
depuis 2004 révele que l'industrie ne connait pas de déclin... [Le Devoir, 2010]

TenneHuus HeWTpamu3aluu NPoQecCHOHAIBHBIX HAaUMEHOBAaHMHM B HEKOTOPBIX
Cly4asix MPUBOIUT K CO3MaHMI0 Heosoru3moB. Hampumep: «...Fédération des profes-
sionnéles du Québec a fixé des criteres économiques pour l'adhésion...» [Le Quotidien,
2012]. CnoBo — professionnéles (npogheccuonanvhuvle cayxcaujue/compyoHuKy u co-
mpyOoHuysl) TPOTUBOPEUUT TPAMMATHYECKIM, MOPGOIIOTHIECKHM 1 opdorpadudeckum
HOpMaM (hpaHITy3CKOr0 HAIIMOHAIBHOTO JIMTEPATyPHOTO SI3bIKA, M BBI3bIBAET 00OCHOBaH-
HbIE [TPETEH3UU CO CTOPOHBI (PMIIOJIOTOB U JTHHIBHCTOB. OIHAKO SCHO, YTO OOPOTHCS
C MOJJOOHBIMU HEOJIOTM3MaMM OECCMBICIICHHO. Benb, eciii cJI0BO OCBOEHO SI3BIKOM,
€CJIM €r0 CMBICI SICEH M BaXKEH JUIS €ro HOCUTEJIeH, TO TaKoe CIOBO MMEET BIOJIHE 3a-
KOHHOE TTPaBO Ha CyIIECTBOBAHMHE.

B 3akmroueHun Xxortenoch Obl OTMETHTbH, YTO Tpolecc GEeMUHHM3ALUH Mpodec-
CHOHAJIbHBIX HAaMMEHOBAaHUI B KBEOESKCKOM HAIIMOHAIbHOM BapHaHTE (PaHIly3CKOTO
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sI3bIKa MHOTOOOpa3eH U 1o mpobieMaTuke, U Mo pealn3yeMbIM moxoaaM. B Hacrosiee
BpeMsl JaHHBIH MPOIIECC HAXOAUTCA B HanboJee akTUBHOM (paze CBOEro pa3BHUTHS, O YeEM
KpPaCHOPEUMBO CBUETEIHCTBYIOT COBPEMEHHBIEC TepHuoanueckue u3nanus KseOeka,
TaK KaK UMEHHO B Ipecce HOBBIE (POPMBI CIIOB MPOXOJSAT MCIBITAHKS HA MPOYHOCTD,
a TaKoKe TPOBEPSIETCS CIIOCOOHOCTh HOCUTENEH S3bIKa K B3aUMHOM TOJIEPAHTHOCTH B pe-
IIEHUHU 3TON aKTyaJIbHOM S3bIKOBOI TPOOIIEMBI.

Tem He MeHee, Ha COBPEMEHHOM 3Tarie BPsiJ JIM BO3MOXKHO 3aHITh OObEKTHBHCT-
CKYIO TIO3HIIMIO U YCTAaHOBUTH HEKOTOPYIO BHEBPEMEHHYIO U BHECUTYAaTUBHYIO MEPY
LIEHHOCTH Y TIEPCIIEKTUBHOCTH SIBJICHUS (peMUHU3aIMU. JlymMaercs, 4To 00CTOSTENbHbBIE
paboThl ncTOpHOrpauyecKkoro Xxapakrepa 1o JaHHOM Temaruke euie Bnepeau. Celiuac
0osiee BaKHO TOHATH OCHOBHBIC TEHJACHUMU (peMHUHM3ANNU MPO(PECCHOHATBLHBIX Ha-
MMEHOBAHHI B COOTHOIIICHUH C PEaTbHBIMU MPAKTHUECKUMHU 33/1a4aMH SI3bIKA.
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